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Um den Kulturpalast entsteht
ein Geflecht von öffentlichen Räumen

unterschiedlicher Grösse und

Proportionen. I Woköt Paiacu Kultury
I Naukl zaplanowano s/eö prze-
strzeni publicznych o röznorodnych
formach I wielkosci.

Die Sockelbauten des Kulturpalastes werden zu Teilen

der neuen öffentlichen Räume. I Coköl Pafacu

Kultury I Nauki stanle s/p czpsc/'p nowego wngtrza
urbanistycznego. Projekt: Dominique Beer

Eine Abfolge unterschiedlicher
Strassen- und Platzräume
bietet vielfältige Wege durch das

Quartier. 1 S/'ed ulic i placöw
oferuje rözne mozllwosci przejäcia

przez dzielnicg.
Foto I Zdjpcie: Pit Brunner

Abwechslungsreiche Stadträume
verbinden die Ulica Marszal-
kowska mit dem Zentralbahnhof. I

Röznorodne przestrzenle
mlejskie Iqczq ullcg Marszafkow-

skq z dworcem.
Foto I Zdjpcie: Pit Brunner
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Nicht mehr der hoch aufragende Palast prägt die Wahrnehmung,
sondern der gut proportionierte Stadtraum. | Nie siggafacy nieba Palac

Kultury, a dobrze zaprojektowana przestrzen miejska wplywa na

percepcjg tego miejsca. Projekt: Oliver Schmid

Vokabular der
Stadträume
In den letzten Jahren ist auf der Westseite des

Kulturpalastes eine heterogene Skyline nach
amerikanischem Vorbild entstanden. Diese

Ansammlung von Einzelobjekten ohne gegenseitigen

Bezug ist das Resultat einer Stadtplanung,
die den Baukörper ins Zentrum der räumlichen

Betrachtung stellt, die aber die Gestaltung des

Stadtraums dem Zufall überlässt.

Das Projekt für die Umgebungsgestaltung
des Warschauer Kulturplastes will dagegen den

Fokus auf den Stadtraum als primären Entwurfsfaktor

lenken. Er setzt der heute meist
vorherrschenden Individualisierung eine Haltung der

gegenseitigen Bezugnahme entgegen. Diese

reagiert mit einer Struktur aus rhythmisierten,
präzise geschnittenen Stadträumen, die den -»

Przestrzenna
konsekwencja
Ostatnimi laty na zachöd od Paiacu Kultury po-
wstala heterogeniczna panorama na wzör ame-
rykanski. To nagromadzenie pojedynczych obiek-
töw bez wzajemnych odniesieh jest rezultatem

pianowania, ktöre polegalo na pozostawieniu wy-
glpdu miasta przypadkowi.

Nasze Studium kieruje uwagp na przestrzen
jako podstawowy czynnik ksztaltowania miasta i
przeciwstawia sip dominujqcemu dzis czpsto in-

dywidualizmowi. Proponujemy nowp strukturp z
zamkniptymi przestrzeniami, ktöra powinna prze-
tamac monumentalizm i dominacjp Palac Kultury,

integrujpc socrealistyczny gmach z tkankq
srödmiescia Warszawy. Stworzenie nowej siatki
ulic i ciqgöw pieszych bpdzie mialo skutek prze-
strzenny w postaci zmiany wymiaröw placöw, -»

Schnitt D-D, Süd-Nord: Kulturpalast-Ulica Swiptokrzyska. I

Przekröj D-D, Pötnoc-Poludnie: Palac Kultury I Nauki-ulica Swigtokrzyska.
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-» Kulturpalast in die Stadt einbindet und damit
die Monumentalität und Dominanz des Komplexes

im Stadtgewebe bricht. Neue Baublöcke werden

so gesetzt, dass Folgen aus unterschiedlich

proportionierten und dimensionierten städtischen
Räumen entstehen. Das heute massstabslose
und leere Umfeld des Palastes wird in kleinere

<Raumportionen> gegliedert und räumlich verdichtet.

Dadurch wird das Areal Teil der Stadt.

Um der Charakteristik der vorgeschlagenen
Raumstruktur näher zu kommen, ist der Vergleich
mit Camillo Sittes 1899 erschienenem Buch <Der

Städtebau nach seinen künstlerischen Grundsätzen)

hilfreich. Darin beschreibt er die stadträumlichen

Qualitäten des rhythmisierten Raums,
bestehend aus Abfolgen von Strassen und Plätzen

sowie deren Übergänge, oder Schwellenräume
und das Einbinden der Monumente.

Der Altstadtmarkt von Warschau hat diese
räumliche Geschlossenheit, die Sitte als hohe
Qualität vieler historischer Plätze beschreibt. Der

Marktplatz ist aber eine Ausnahme in dem
hauptsächlich von Strassen geprägten Stadtgewebe.
Das Projekt schlägt deshalb auch eine eigentliche

Folge von Plätzen vor, in der durchgehende
Strassenachsen fehlen und die sich der Katalogisierung

nach Camillo Sitte entziehen.
Das Schema der Freiräume zeigt die grosse

Vielfalt verschiedener Situationen. Dabei muss
nicht zwischen Strasse und Platz, sondern eher

zwischen öffentlichem Platz und gefassten Höfen

unterschieden werden: In diesem räumlichen

Kontinuum sind die Hofräume direkt über Durchgänge

oder andere Engnisse zugänglich. Damit

gewinnen auch die Übergänge an Bedeutung.
Diese <Schwellenräume> - Kolonnaden, Arkaden,

Kreuzgänge oder Durchgänge - komplettieren
das neu entstehende Raumsystem. Sie sind ein

wichtiger Teil des städtebaulichen Vokabulars,
insbesondere auf dem Niveau der Erdgeschosse.
Diese vermitteln zwischen Aussen- und Innenraum,

also zwischen Räumen mit unterschiedlichem

Öffentlichkeitscharakter. Sie werden zum
verbindenden Baustein zwischen den verschiedenen

Raumtypen und Öffentlichkeitsgraden oder

zu deren räumlichen Fassung. Entsprechend der

Zentrumsfunktion, die der Ort für ganz Warschau

hat, dringt der öffentliche Raum hier auch in die

Hofräume. Passagen unterschiedlicher Grösse,
die Stadträume unterschiedlicher Art miteinander

verbinden - beispielsweise beim S-Bahnhof -,
sind ein weiteres Element des städtebaulichen
Vokabulars. Und hier zeigt sich doch noch eine

Verwandtschaft mit den von Camillo Sitte
beschriebenen stadträumlichen Qualitäten: Wie, bis

zum 19. Jahrhundert in den historischen Städten

üblich, haben die <Schwellenräume> eine wichtige

Funktion: Sie artikulieren die Übergänge der

Raumfolgen. Eine Qualität, die dem Städtebau
nach modernem Vorbild weitgehend fehlt.

Dominique Lorenz

-» dziedzihcöw i zautköw woköt budynku. Roz-

legta pusta przestrzeh zostanie podzielona na
mate dziatki, zyskujqc w ten sposöb ludzki wymiar
i wlpczajpc otoczenie Patacu w struktur$ miasta.

By przyjrzec sip blizej charakterowi zapropo-
nowanych rozwipzah przestrzennych, pomocne
bpdzie sipgnipcie do wydanej w 1889 roku pra-
cy Camillo Sittego „Der Städtebau nach seinen
künstlerischen Grundsätzen". Wdziele tym autor
krytykuje rastrowe miasto XlX-wieczne ztozone

glöwnie z ulic i kwartatöw zabudowy. Pouczajpce

jest przy tym przeciwstawienie go tworzonemu
organicznie miastu sredniowiecznemu. Zaplano-

wany przez nas prostopadty ukfad przestrzenny
kontrastuje wprawdzie z nieregularnoscip wielu

takich zespolöw, ale odnosi sip do uktadu war-
szawskiej staröwki, typowego dla miast zakiada-

nych na prawie chelmihskim.

Rynek Starego Miasta w Warszawie jestprze-
strzennie ograniczony, co Camillio Sitte opisuje
jako duzp wartose historycznych placow. Jest to

jednak wyjptek w poprzecinanej ulicami tkance.
Nasza propozyeja sktada sip wipe z wielu zam-
kniptych przestrzennie miejsc. Trzeba odröznic

przy tym place i dziedzihce. W kontinuum prze-
strzennym place otwierane sp przez ulice. Na

dziedzihce mozna dostac sip natomiast jedynie
przejsciami lub innymi przewpzeniami. Przy bliz-

szej obserwaeji okazuje sip, ze ten typologiczny
podziat stracii na waznosci. Znaczenia zyskujq

„przejscia z obszaru na obszar". Kolumnady, ar-
kady, kruzganki sp waznymi elementami w praey
urbanistöw, szczegölne przy artykulaeji parteru.
Posredniczp mipdzy wnptrzem a zewnptrzem lub

mipdzy pomieszczeniami o röznym stopniu do-

stppnosci. Mogp stac sip Ipcznikiem pomipdzy
placami i dziedzihcami, mogp tez dane miejsca
przestrzennie oprawiac. Takie przejscia mogp
miec tez röznp wielkosc i ipczyc strukturp miasta

na rözne sposoby. Dia przykfadu - staeje szybkiej
kolei miejskiej. Przechodzpc z jednej przestrzeni
w drugp, äwietnie wyrazajp przestrzennp kon-
sekwencjp. Dominique Lorenz

Autoren des Hefts
- Werner Huber ist Redaktor von Hochparterre.

Er befasst sich seit dreissig
Jahren mit der städtebaulichen Entwicklung

Warschaus und veröffentlichte
dazu zahlreiche Texte und Publikationen.

- Krzysztof Koszewskl ist doktorierter
Architekt, Dozent und Leiter des Studios
Architeture for Society of Knowledge
an der Architekturabteilung des
Warschauer Polytechnikums.

- Dominique Lorenz ist diplomierte Architektin

ETH SIA und Dozentin für Entwurf
und Konstruktion an der ZHAW.
Sie führt zusammen mit Daniel Hummel
das Büro Met Architektur in Zürich.

- Thomas Schregenberger ist Dozent an
der ZHAW und Architekt mit Büro in

Zürich, er ist Herausgeber von Publikationen

zur Spätmoderne der 1950er-
und 1960er-Jahre und zum Städtebau.

- Detlef Schulz ist Architekt in Zürich.
Seit 2006 ist er Teilhaber des Büro GFA
und unterrichtet Entwurf im dritten
Jahreskurs der Architekturausbildung
der ZHAW in Winterthur.

- Toni Wirth ist Dozent an der ZHAW und
Architekt mit gemeinsamem Büro
mit Silke Hopf in Winterthur, er ist Mitautor
von Publikationen Im Rahmen seiner
Lehrtätigkeit an der ETH und der ZHAW.

Autorzy wydania
- Werner Huber, redaktor czasopisma ar-

chitektonicznego Hochparterre, od
trzydziestu tat interesuje s ig rozwojem
urbanistycznym i architektonicznym
Warszawy ijest autorem wielu publi-
kaeji na ten temat.

- Krzysztof Koszewski, drarchitekt, wy-
kladowca i kierownik migdzynarodo-
wego programu studiöw Architecture
for Society of Knowledge na Wydziale
Architektury Politechniki Warszawskiej.

- Dominique Lorenz, architekt ETH,
wyktadowca projektowania i konstrukeji
na uczelni ZHAW. Razem z Danielem
Hummelem prowadzi biuro Met Architektur

w Zurychu.

- Thomas Schregenberger, wyktadowca
na uczelni ZHAW, prowadzi wlasne biuro
w Zurychu. Jest wydawcq publikaeji
na temat urbanistyki i pöinego moder-
nizmu tat 50. i 60.

- Detlef Schulz, zuryski architekt, od
2006 wspölwiaiciciel biura GFA,

wyktadowca projektowania i konstrukeji
na uczelni ZHAW.

- Toni Wirth, wyktadowca projektowania
i konstrukeji na uczelni ZHAW,

razem z Silke Hopf prowadzi biuro w
Winterthurze. Wspötautor wielu

publikaeji wydanych przez ZHAW.
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